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Yesterday, the Club AyA leadership team—Amelia Castro, Paola Quintero,
Santiago Cabrera, Isabella Ojeda, Oliver Monteiro, and Julieta Madrofiero—along
with President Angela Ciavatta and Coordinator Ms Onalis Velasquez, visited
Asociacion Civil Buena Voluntad to explore collaboration opportunities.

Key Highlights:

e Mission: We learned about their vocational training and labor inclusion
programs for individuals with disabilities, focusing on personalized evaluations
and soft skills development.

e Support Programs: The organization sustains its impact through a Sponsorship
Program (ranging from $20 to $100+ monthly) and a Second-Hand Shop that
sells donated goods (clothing, furniture, and art) for $1to $3.

e Club Commitment: Inspired by their work, Club AyA will organize a school-wide
clothing drive. All donations will go directly to their shop to fund ongoing
educational programs.
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Ayer, el equipo de liderazgo del Club AyA -Amelia Castro, Paola Quintero,
Santiago Cabrera, Isabella Ojeda, Oliver Monteiro y Julieta Madrofiero-, junto a
nuestra presidenta Angela Ciavatta y la coordinadora Ms. Onalis Velasquez,
visitamos la Asociaciéon Civil Buena Voluntad para conocer su increible labor de
inclusién socio-laboral para personas con discapacidad.

Puntos clave de la visita:

e Misiébn: Conocimos su programa de capacitacion en habilidades blandas y
formacién técnica para facilitar el empleo formal de sus miembros.

e Cémo apoyar: Identificamos su programa de Apadrinamiento (desde $20
mensuales) y su Bazar de Segunda Mano, donde venden articulos desde $1 a
$3 para financiar sus proyectos.

e Compromiso AyA: Tras esta inspiradora experiencia, el Club organizard una
colecta de ropa en el colegio para apoyar directamente su tienda solidaria.
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Last Wednesday, February 18th, the CIC community joined our Chinese members to
celebrate the beginning of the Lunar New Year, marking the Year of the Fire Horse.
Our hosts shared their vibrant culture, traditions, and authentic cuisine to
commemorate this special date. The celebration featured a spectacular dragon
dance, and participants received the traditional red envelopes for good luck. The
school was beautifully decorated with festive ornaments, and guests were gifted
messages of fortune and prosperity as the new year began. This event served as a
wonderful opportunity to embrace multiculturalism and strengthen the bonds
within our school community. Special thanks to Ms. Katty Cen, Ms. Snyder Martinez,
Mr. Yongfeng Wu and the entire Chinese community for your contribution in this
celebration!

El pasado miércoles 18 de febrero, la comunidad del CIC se unié a los integrantes
de nuestra comunidad china para celebrar el inicio del Ario Nuevo Chino, que
este ano conmemora al Caballo de Fuego. La jornada fue una oportunidad
excepcional para conocer de cerca sus tradiciones, gastronomia y riqueza
cultural. Durante el evento, los asistentes disfrutaron de la emblemdatica danza de
los dragones y recibieron los tradicionales sobres rojos de la buena suerte. La
institucion fue decorada con adornos alusivos a la fecha, mientras los anfitriones
compartieron frases de fortuna y prosperidad con todos los presentes. Esta
celebracién no solo marcé el inicio del nuevo ario lunar, sino que fortalecié los
lazos de hermandad y respeto multicultural dentro de nuestro colegio. Gracias a
la Sra. Katty Cen, Sra. Snyder Martinez, Sr. Yongfeng Wu y toda la comunidad
china por su contribucién en esta celebracién!
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Anniversary WITH COLEGIO/AMERICANO
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This afternoon, CIC welcomed a delegation from Colegio Americano, consisting of
57 students and three teachers, who arrived at the facilities at 2:50 pm. The
primary focus of the visit was the "Cine Tertulia,” an educational activity organized
in partnership with Espacio Anna Frank.

Throughout the session, a space for constructive dialogue was created, centered
on the core values of unity, diversity, and inclusion. The event featured the active
participation of AyA group members (ages 13 and older), who joined the session to
interact with the visitors. This resulted in a valuable exchange of perspectives and
strengthened the bonds of civic coexistence between both institutions.
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Ayuda y Amistad

Esta tarde, el CIC recibibé la visita de una delegacién del Colegio Americano,
integrada por 57 estudiantes y tres profesores, quienes arribaron a las
instalaciones a las 2:50 pm. El encuentro tuvo como propdsito central la
realizacién de una "Cine Tertulia’, actividad educativa organizada en alianza con
Espacio Anna Frank.

Durante la jornada, se generd un espacio de didlogo constructivo enfocado en los
valores de unidad, diversidad e inclusién. La actividad contbé con la participaciéon
activa de los miembros del grupo AyA (mayores de 13 arios), quienes se
integraron a la sesién para interactuar con los visitantes, logrando un valioso
intercambio de perspectivas y fortaleciendo los lazos de convivencia ciudadana
entre ambas instituciones.
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NEXT WEEK? &

Here is the schedule for next week! Aqui esta el horario para la proxima semana!

Monday 23 Tuesday 24 Wednesday 25 Thursday 26 Friday 27

February School from School from School from School from School from
7:30 AM to 3:00 7:30 AM to 3:00 7:30 AMto 1:00 7:30 AMto 3:00 7:30 AM to 3:00
23 - 27 PM PM PM PM PM

SAVERTHE{DATE

e March 2"9- 5'": Cognia Re-Accreditation Visit
March 4*-6'™: VANAS Volleyball Tournament at CIC

March 12th -18th: NEW DATES IB MOCK EXAMS o
March 20*": NEW DATE International Day at CIC S

March 21°' : Kurios Robotics National Competition at CC Lider

Have a nice weekend! See you on Monday!

iQue tengan un feliz fin de semana! Nos vemos el lunes!
Sincerely,

Gustavo A. Sever, MAEd

Superintendent

Colegio Internacional de Caracas
gustavo.sever@ciccaracas.com.ve
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